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P7 TA(2014)0458
Jednani o dohodé o volném obchodu mezi EU a Vietnamem

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. dubna 2014 o soucasném stavu jedndni o dohodé o volném obchodu
mezi EU a Vietnamem (2013/2989(RSP))

(2017/C 443/13)

Evropsky parlament,

— s ohledem na pokyny Organizace pro hospodaiskou spoluprici a rozvoj (OECD) o nadndrodnich podnicich
a na tripartitni deklaraci Mezindrodni organizace price (MOP) o zdsaddch pro nadndrodni spolecnosti a socidlni
politiku,

— s ohledem na prohldSeni ministrd na ¢tvrté ministerské konferenci WTO, které bylo pfijato dne 14. listopadu 2001
v Dauhd, a zejména na jeho odstavec 44 o zvlastnim a diferencovaném piistupu,

— s ohledem na dohodu o spolupraci mezi ES a Vietnamskou socialistickou republikou (déle jen ,Vietnam®) z roku 1995
a na novou dohodu o partnerstvi a spoluprdci podepsanou dne 27. ¢ervna 2012,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 4. fijna 2006 nazvané ,Globdlni Evropa: konkurenceschopnost na svétovém trhu.
Piispévek ke strategii EU pro rist a zaméstnanost (COM(2006)0567),

— s ohledem na své usneseni ze dne 12. Cervence 2007 o dohodé o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi
(TRIPS) a piistupu k lékam (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 22. kvétna 2007 o globdlni Evropé v souvislosti s vngjsimi aspekty
konkurenceschopnosti (%),

— s ohledem na smérnice Rady pro jedndni ze dne 23. dubna 2007, které Komisi zmocnuji k vyjedndni dohod o volném
obchodu se zemémi Sdruzeni nérodd jihovychodni Asie (ASEAN),

— s ohledem na strategicky dokument pro Vietnam (2007-2013) (),

— s ohledem na svd pfedchozi usneseni o Vietnamu, zejména na své usneseni ze dne 1. prosince 2005 o situaci
v Kambodzi, Laosu a Vietnamu (*) a na své usnesenti ze dne 18. dubna 2013 o Vietnamu, zejména o svobodé projevu (°),

— s ohledem na své usnesen{ ze dne 25. listopadu 2010 o lidskych pravech, socidlnich a environmentélnich norméch
v mezinarodnich obchodnich dohodach (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 6. dubna 2011 o budouci evropské mezindrodni investi¢ni politice (),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 9. listopadu 2010 nazvané ,Obchod, rist a celosvétové zalezitosti — obchodni
politika jako klicovy prvek strategie EU 2020“ (COM(2010)0612),

— s ohledem na své usnesenf ze dne 27. z4i{ 2011 o nové obchodni politice pro Evropu v rdmci strategie Evropa 2020 (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. prosince 2011 o piekazkich v oblasti obchodu a investic (°),
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— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 21. tinora 2012 nazvané ,Zprava o piekazkich obchodu a investic (2012)
(COM(2012)0070),

— s ohledem na prohldseni Komise o dohodé o volném obchodu mezi EU a Vietnamem pfednesené na plendrnim zaseddni
v dubnu 2014,

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu

A. vzhledem k tomu, Ze multilaterdlni obchodni systém zaloZeny na pravidlech, ktery zavedla Svétovd obchodni
organizace (WTO), je nejvhodnéj$im rdmce pro regulaci a podporu otevieného a spravedlivého obchodu, a vzhledem
k tomu, Ze mnohostrannd jedndni nebrani uzavirdni dvoustrannych dohod WTO+, které mohou tento systém
dopliovat;

B. vzhledem k pokyniim Komise pro jednani o dohodé o volném obchodu mezi EU a Vietnamem, které jsou piilohou
zmocnéni Rady zahdjit jedndn{ o dohodé o volném obchodu se zemémi Sdruzeni ndrodd jihovychodni Asie (ASEAN) ze
dne 23. dubna 2007 v ndvaznosti na rdimcovy dokument schvéleny Radou, ktery stanovi spole¢né cile obou jednajicich
stran, zejména zintenzivnéni stdvajicich dvoustrannych obchodnich vztahi; pfipomind, Ze pavodnim cilem bylo
dojednani dohody o volném obchodu s regionem sdruzeni ASEAN; podporuje tedy moznost dojednani zcela
komplexnich dohod se zemémi regionu sdruzeni ASEAN (na kterych se bude dat stavét a jejichz pomoci bude mozné
postupovat smérem k celkovému cili, kterym je dojedndni smlouvy o volném obchodu mezi obéma regiony);

C. vzhledem k tomu, Ze jedndni o dohodé o volném obchodu mezi EU a Vietnamem byla oficidlné zahdjena dne 26. Cervna
2012 v Bruselu, a vzhledem k tomu, Ze dne 8. listopadu 2013 se obé¢ jednajici strany po patém kole rozhovort zavdzaly
spole¢né usilovat o uzavieni jedndni do konce roku 2014;

D. vzhledem k tomu, Ze obchodni vztah mezi EU a Vietnamem je zasazen do rdmce dohody o partnerstvi a spolupraci,
kterd byla podepsdna dne 27. ¢ervna 2012 a kterd zaji$tuje G¢inny ramec pro dvoustranny obchod a investi¢ni vztahy;

E. vzhledem k tomu, Ze EU a Vietnam vedou kvalitni dvoustranny dialog o lidskych pravech; vzhledem k tomu, Ze by
v jeho ramci mélo byt vyvinuto veskeré dsili o to, aby se zabrdnilo zhorSeni ochrany lidskych prév ve Vietnamu;
vzhledem k tomu, Ze by lidskd prava méla byt povaZovana za nezbytny prvek obchodni politiky EU; vzhledem k tomu,
ze EU je v ramci svého strategického rdmce a akéntho planu pro lidskd prava a demokracii odhodldna zohlednit lidskd
préava pii vypracovavani svych posouzeni dopadt, a to véetné posouzeni dopad, kterd se tykaji obchodnich dohod, jez
maji vyznamné hospodaiské, socidlni a environmentalni dopady;

F. vzhledem k tomu, Ze Vietnam zazil deset let prosperity, kdy jeho HDP nepfetrzité rostl o pfiblizné 8 % ro¢né, piicemz
vrcholu dosdhl svym piistoupenim k WTO dne 11. ledna 2007, a vzhledem k tomu, Ze zemé byla ndsledné postizena
celosvétovym hospodéiskym poklesem, ktery vedl k prudkému sniZeni ndriistu vyvozu, poklesu piilivu piimych
zahrani¢nich investic a propadu zdmofskych plateb;

G. vzhledem k tomu, Ze EU v uplynulych deseti letech s Vietnamem udrzovala negativni obchodni bilanci, jak opét dolozily
tdaje za druhé ¢tvrtleti roku 2013, které ukazuji, Ze celkovd hodnota obchodu ¢inila 13,4 miliardy EUR, pficemz dovoz
do EU z Vietnamu dosahoval 10,5 miliard EUR, zatimco vyvoz z EU do Vietnamu dosdhl hodnoty 2,8 miliardy EUR;
vzhledem k tomu, Ze to pfedstavuje prudky pokles ve srovndni s idaji za rok 2012, kdy celkovy obchod ¢inil 23,871
miliardy EUR, pficemz 18,520 miliardy EUR tvofil dovoz z Vietnamu do EU a 5,351 miliardy EUR vyvoz z EU do
Vietnamu;

H. vzhledem k tomu, Ze odévni a textilni pramysl pfedstavuje ve Vietnamu nejen hlavni zdroj formalniho zaméstnani
s pfimou pracovni silou vice nez dvou miliént pracovnikd, ale je také nejvétsim vyvoznim odvétvim; vzhledem k tomu,
ze odvétvi montdze elektroniky, dalsi predni vyvozni vyrobni odvétvi, zaméstndvd piiblizné 120 000 pracovnik;

I vzhledem k tomu, Ze Vietnam dosud ratifikoval pouze 5 z 8 hlavnich dmluv Mezindrodni organizace price (MOP);
vzhledem k tomu, Ze neratifikoval imluvu MOP ¢&. 87 o svobodé sdruzovani a ochrané prava organizovat se, ¢. 98
o0 pravu organizovat se a kolektivné vyjedndvat a ¢. 105 o odstranéni nucené prace;
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J.  vzhledem k tomu, Ze Vietnam, ktery vyuziva vieobecného systému preferenci EU, se fadi na 32. misto mezi obchodnimi
partnery EU a je jejim 5. nejvétsim obchodnim partnerem mezi zemémi ASEAN, zatimco EU je po Ciné druhym
nejvyznamnéj$im obchodnim partnerem Vietnamu, pficemz se fadi pfed Spojené stéty, a je nejvétsim zdrojem pifmych
zahrani¢nich investic ve Vietnamu, nebot pfedstavuje 6,5 % celkovych piimych zahrani¢nich investic v této zemi v roce
2012; vzhledem k tomu, Ze navzdory témto skute¢nostem je potencial pfimych zahrani¢nich investic Vietnamu v EU
nadale ve zna¢né mife nevyuzit;

K. vzhledem k tomu, Ze obé¢ jednajici strany ocekdvaji, Ze odstranéni celnich i necelnich prekazek obchodu jim zajisti
znacné vyhody, a vzhledem k tomu, Ze cilem obou stran by mélo byt dosazeni dobrého vysledku, pokud jde
o liberalizaci obchodu sluzbami a o zavedeni a rozvijeni systému vhodné a G¢inné ochrany, uplatiovéani a prosazovani
prav dusevniho vlastnictvi, v¢etné patentt a vzord, ochrannych zndmek a zndmek sluzeb, autorskych a obdobnych prav
a zemépisnych oznaceni vetné oznaceni ptivodu pro zemédélské a potravindiské vyrobky;

L. vzhledem k tomu, Ze obé jednajici strany by mély spojit své sily a zajistit a podporovat zakonny obchod s lé¢ivymi
piipravky (patentovanymi i generickymi) v souladu s ustanovenimi dohody o obchodnich aspektech prav k dusevnimu
vlastnictvi (TRIPS) a s jejimi flexibilnimi prvky;

M. vzhledem k tomu, Ze obé jednajici strany by mély naddle vyuZzivat ndstroje na ochranu obchodu a plné pfitom
dodrzovat stavajici pravidla WTO, aby nemusely vyuzivat mechanismus WTO pro feSeni sport, a mély by se
dohodnout na G¢inné oboustranné ochranné dolozce nebo obdobném mechanismu, ktery by ndlezité chranil jejich
prumyslova odvétvi pred Gjmou nebo hrozbou Gjmy, kterd by byla disledkem zvy3eni dovozu, zejména v piislusnych
citlivych odvétvich, kterd kazdd strana uréila v rdmci posouzeni dopadt;

1. vitd pokratujici pokrok v jedndnich o dohodé o volném obchodu, zejména pokud jde o kapitoly o celni spolupraci
a usnadnéni obchodu, o technickych pfekdzkach obchodu a o hospodafské soutézi, a vitd rovnéz skute¢nost, ze Komise
Parlamentu pravidelné podavd informace o aktudlnim stavu jedndni; ptipomind, Ze souhlas Parlamentu s dohodou
o volném obchodu je nezbytny (') a ze Komise a Rada by nemély navrhovat zddné prozatimni uplatiovani dohody
o volném obchodu, dokud EP tento souhlas nevyslovi;

2. je pevné pfesvédcen, Ze dodrzovani prav pracovnikil a odborti musi byt klicovym prvkem vSech obchodnich dohod,
které EU se tretimi zemémi podepisuje; vyzyvé vietnamskou vlddu k dodrzovani vsech jejich zdvazkd v rdmci hlavnich
umluv MOP, které ratifikovala, a k neprodlené ratifikaci a provadéni zbyvajicich hlavnich timluv; opakuje, Ze prava
pracovniki a odborti musi byt vSeobecnd a musi se vztahovat na vSechny pracovniky, véetné pracovnikii ve zvlastnich
ekonomickych zénach;

3. ocekdvd, ze Rada a Komise pfed uzavienim dohody o volném obchodu, kterd musi byt v souladu s pravidly
a povinnostmi WTO, plné zohledni pozadavky Parlamentu vyjadfené v tomto usneseni; domniva se, Ze tspé$nd dohoda
o volném obchodu by méla obéma jednajicim strandm poskytovat vyvazené vyhody a pfispivat k vytvdreni a zachovani
pracovnich mist na obou strandch;

4. vyzyva obé jednajici strany, aby plné dodrzovaly zdvazky WTO v duchu liberalizace obchodu; zéroven zdtiraziuje, ze
aby mohlo byt dosazeno ambiciézni dohody, maji obé strany povinnost upustit od opatfeni ¢i praktik, které nejsou
v souladu s WTO;

5. ocenuje pozitivni vyhlidky, které jsou uvedeny v rimcovém dokumentu, z né¢hoz vyplyva, ze by dohoda o volném
obchodu zvysila celkovy vyvoz a dovoz EU i Vietnamu a poskytla pfilezitosti pro dalsi pfiliv pfimych zahrani¢nich investic;
vyzyva proto k zdsadnimu odstranéni cel ze strany Vietnamu, a to jak u primérné celni sazby pro piistup na trh
s nezemédélskymi vyrobky, tak u zemédélskych vyrobkd;

6. zdoraziuje viak, Ze cilem pramyslového obchodu by mélo byt vzdjemné dplné odstranéni cla, a to pfi
zohlednéni urcité miry asymetrie, coz zahrnuje vhodnd pfechodnd obdobi pro provedeni, a jakdkoli pfipadnd vyjimka
z tohoto cile by méla byt omezena a podléhat piehodnocent; je piesvédéen, Ze odstranéni cel by mélo zahrnovat odvétvi,
kterd jsou pro jednotlivé strany dulezita;

() €l 218 odst. 6 pism. a) bod v) SFEU.
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7. naléhaveé vyzyva ob¢ jednajici strany, aby respektovaly prava druhé strany na regulaci, a to i pokud jde o poskytovani
vefejnych sluzeb, a aby zajistily, aby jejich piislusné pfedpisy nebranily oboustrannému obchodu vytvifenim
neopravnénych necelnich ptekdzek; vyzyvd proto EU i Vietnam, aby rozvijely G¢inné zpiisoby FeSeni sport, které by
zamezily vzniku neodtivodnénych regula¢nich piekdzek obchodu a odstranovaly stdvajici prekdzky intenzivnéjsi
harmonizaci a uvddénim predpisti v soulad s mezindrodnimi normami;

8.  domniva se, Ze by Komise méla vénovat zvlastni pozornost zajisténi toho, aby pfinosy budouci dohody zahrnovaly
silnd a vymahatelnd ovéfovaci opatieni s cilem zajistit, aby vyhod mohly vyuzivat pouze unijni a vietnamsti vyrobci na
zdkladé plného dodrzovani preferen¢nich pravidel pivodu, které by byly vyjedndny; vyzyvd rovnéz ke zjednoduseni
pravidel ptivodu EU — bez zmirnén{ piisnosti soucasného systému —, aby bylo pro hospodaiské subjekty a celni spravu

Yvr

jednodus3i tato pravidla uplatiiovat a aby mohly plné vyuzivat vyhod odstranéni cel;

9.  uzndvd, Ze Vietnam md prvorady zdjem o liberalizaci 4. zptsobu poskytovani sluzeb podle Vieobecné dohody
0 obchodu sluzbami (GATS) a o uzavieni dohod o vzdjemném uzndvani, které by umoznily uznavani profesni kvalifikace
statnich pfislusnikti Vietnamu a obc¢ant EU, a Ze EU md prvofady zdjem o liberalizaci v oblasti pfistupu na trh a ndrodniho
zachdzeni v rdmci 1., 2. a 3. zptsobu poskytovani pro vétSinu sluzeb; domnivd se, Ze feSeni prvoradych zdjma EU je
nezbytné, aby bylo mozno v rdmci 4. zptisobu poskytovani sluzeb umoznit docasny pobyt odbornikll s nezbytnymi
znalostmi a aby bylo snazsi rozliSovat tyto pobyty a vnitrostatni politiky tykajici se zahrani¢nich pracovnikii na pracovnich
trzich jednotlivych stran;

10.  vyzyvé EU a Vietnam, aby se v rdmci dohody o volném obchodu dohodly na spravedlivém a rovném zachdzeni se
vSemi investory a poskytovateli sluzeb v bankovnictvi, pojistovnictvi, pravnich sluzbach, tcetnictvi, dopravé a distribu¢nich
sluzbach, a to v¢etné odvétvi velkoobchodu i maloobchodu; pfipomind, Ze pokud jde o finan¢ni sluzby, je rovnéz dalezité
zajistit odpovidajici prostor pro politiku s cilem sniZit systémové riziko, bojovat proti prani penéz, poskytovat
spotfebiteltim co nejvyssi Giroveii ochrany a prosazovat pravidla a postupy spravedlivé hospodaiské soutéze mezi domécimi
a zahrani¢nimi investory a poskytovateli sluzeb, mimo jiné tim, Ze budou sniZeny nebo zcela odstranény stavajici kapitalové
stropy a zru$ena omezeni tykajici se usazovani a ziskavani licenci; doporucuje, aby Komise vyjednala silnd a zdvaznd
ustanoveni ohledné transparentnosti a spravedlivé konkurence, aby byly vytvofeny rovné podminky i mezi soukromymi
a statnimi podniky;

11.  darazné vybizi Vietnam, aby vypracoval odpovidajici pravni ptedpisy o ochrané tdaji — avSak aniz by vytvérel
piekazky vyuzivani pruznosti dohody TRIPS -, a ziskal tak status zemé s odpovidajici drovni ochrany, coz by umoznilo
pfenos osobnich tdaji z EU na zdkladé pravnich predpist EU a v souladu s nimi a posililo oboustranny tok ddaji
a obchodu v souvisejicich sluzbach, jako je napfiklad elektronické obchodovdni;

12.  vyzyvé Komisi a vietnamské organy, aby sjednaly G¢inny a transparentni systém zaddvani vefejnych zakdzek, ktery
by pfi udélovani vefejnych zakdzek zajistoval spravedlivou soutéZz mezi soukromymi a stitnimi podniky a co nejsirsi
pokryti, véetné podnikil vefejného sektoru, pficemz je tfeba postupovat se vzdjemnou ohleduplnosti a zohlednovat
potieby;

13.  naléhavé zddd Komisi, aby zajistila omezen{ a pravidelnou kontrolu vyuzivani dotaci a jinych vyhod (jako jsou napf.
piiznivé podminky poskytované vietnamskym stitnim podnikam a domécim spole¢nostem), které narusuji hospodéiskou
soutéz s evropskymi spolecnostmi, zejména v odvétvich, kterd jsou dulezitd pro vyvozni politiku Vietnamu; rovnéz
naléhavé zddd Komisi, aby vyjednala pravidla zaméfend na zaji§téni rovnych podminek mezi unijnimi a vietnamskymi
soukromymi a vefejnymi acastniky trhu;

14. domniva se, Ze v dohodé o volném obchodu by méla byt vénovana zvlastni pozornost rozvoji obchodnich
piilezitosti pro malé a stfedni podniky a tomu, aby investice do malych a stfednich podnikii a investice téchto podniki byly
podporovédny s cilem napomoci financovani trzné zaméfenych mistnich projektt a spolecnych podnikdt v oblasti
obnovitelnych zdroji energie a obchodu s ekologickym zbozim a technologiemi; pozaduje, aby byl ve Vietnamu pro
evropské investory zaji§tén transparentnéjsi a piedvidatelngjsi pravni rdmec a aby byly zaruceny rovné podminky
hospodaiské soutéze pro vietnamské a evropské podniky;

15.  naléhavé zZadd obé€ jednajici strany, aby zarucily dobry vysledek dohody o volném obchodu, pokud jde o liberalizaci
obchodu ve vyrobnim odvétvi tim, Ze zajist{ G¢inné provadéni a vymdhdni prav dusevniho vlastnictvi, véetné prav tykajicich
se patentd a vzord, ochrannych zndmek a autorskych a obdobnych prav souvisejicich s fadou vyrobkd;
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16.  domniva se, Ze by dohoda o volném obchodu méla respektovat citlivé otdzky spojené s obchodem se zemédélskymi
vyrobky a produkty rybolovu, ale Ze by tyto citlivé oblasti nemély branit vzdjemnému otevieni trhu v doplitkovych
odvétvich, a zduraziuje, Ze pfistup na novy trh musi byt podminén dislednym prosazovinim ochrany dusevniho
vlastnictvi, které se bude vztahovat rovnéz na zemépisnd oznacen, véetné oznaceni piivodu pro zemédélské a potravinarské
vyrobky, a také na sanitdrni a fytosanitdrn{ opatien, a to v zdjmu vyrobct a spottebiteld; trva na tom, Ze Zadna ¢ast dohody
nesmi branit piistupu k cenové dostupnym generickym lékam;

17.  pozaduje, aby bylo do dohody o volném obchodu zallenéno ujedndni o transparentnim a d¢inném feSeni
mezistatnich sporll a pifpadné ustanoveni o feSeni sport mezi investory a stitem s cilem zajistit ndlezitou ochranu
investorti a odradit investory od poddvani neopodstatnénych stiznosti; domniva se, Ze jakykoli mechanismus pro feseni
sporti mezi investory a stitem by mél byt v co nejvétsi mite zalozZen na pravidlech Komise OSN pro mezindrodni obchodn{
pravo (UNCITRAL) nebo na pravidlech Mezindrodniho stfediska pro feSeni investi¢nich sporti (ICSID) nebo v jiném piipadé
na jakychkoli pravidlech dohodnutych mezi dvéma stranami a zaloZenych na mezindrodnich normach a konvencich a mél
by byt soucdsti vhodného pravniho rdmce a spliiovat piisnd kritéria transparentnosti;

18.  pozaduje, aby bylo zajisténo, aby investicni dohoda nebrzdila pokrok procesu ratifikace a plného provedeni
mezindrodnich dohod o lidskych prdvech, tmluv MOP a mnohostrannych environmentélnich dohod obéma stranami;

19.  davd prednost tomu, aby normy pro dobré Zzivotni podminky zvifat byly zahrnuty do kapitoly o sanitdrnich
a fytosanitdrnich opatfenich dohody o volném obchodu, nebo do samostatné kapitoly s rovnocennymi vymahatelnymi
ustanovenimi;

20.  ocekavd, Ze dohoda o volném obchodu bude obsahovat zdvaznou a vymahatelnou kapitolu o udrzitelném rozvoji,
kterd bude odrazet spole¢ny zdvazek EU a Vietnamu prosazovat respektovani, dodrzovani a vymédhdni mezindrodnich
dohod o lidskych préavech, osmi zdkladnich tdmluv MOP a klicovych mnohostrannych environmentédlnich dohod — napf.
Umluvy o mezindrodnim obchodu ohrozenymi druhy volné Zijicich Zivocichi a plané rostoucich rostlin (CITES) —
a opatfeni pro piipad jejich poruseni, kterd stanovi, ze do sledovédni vyjedndvani o dohodé o volném obchodu a do
provadéni a sledovdni dodrzovani kapitoly o udrZitelném rozvoji budou zapojeny nezdvislé organizace obcanské
spole¢nosti zastupujici ekonomické, socidlni a environmentdlni ¢initele, a Ze tato kapitola bude rovnéz vybizet podniky
k zavddéni postupti socidlni odpovédnosti podnika pfi zohlednéni zdsad dohodnutych na mezindrodni drovni a néstroj,
jako jsou ty, které stanovi smérnice OECD pro nadndrodni podniky a obecné zdsady OSN v oblasti podnikéni a lidskych
prav nebo zdsady OSN pro odpovédné investovani a poddvani zprav, a zabyvat se dosud nevyfeSenymi otdzkami, jako jsou
dobré Zivotni podminky domadcich i volné zijicich zvifat;

21.  pozaduje, aby tato kapitola o udrzitelném rozvoji spadala pod instituciondlni a pravni propojeni, které ma byt
vytvofeno mezi dohodou o volném obchodu a dohodou o partnerstvi a spoluprdci, aby tak zahrnovala moznost
pozastaveni dohody o volném obchodu v pifpadé zdvazného porusovani lidskych prav;

22.  vyzyva Komisi, aby uplatnila piistup zaloZeny na podminénosti, v rdmci néhoz by podpis dohody o volném
obchodu byl nabidnut vyménou za konkrétni pokrok v oblasti lidskych prav a dalsich zakladnich prav;

23.  vyzdvihuje hospoddtsky a socidlni pokrok dosazeny Vietnamem v ramci reforem Doi moi a podporuje trvalé Gsili
této zemé o dalsi spolecensky pokrok; projevu tudiz uznani kandidatufe Vietnamu — a to za podpory sdruzeni ASEAN — na
¢lenstvi v Radé OSN pro lidskd prdva na obdobi 2014-2016 a rozhodnut{ vietnamské vlddy ze dne 27. srpna 2013
piedlozit memorandum obsahujici dobrovolné sliby a zdvazky prispét k podporte a prosazovani lidskych prav, a posilit tak
udrzitelny rozvoj na svém tzemi a ve vztahu ke svym partnertim; naléhavé zdda vietnamskou vlddu, aby na takovéto
piisliby a zdvazky dale navazovala a aby G¢inné bréanila jakémukoli porusovani zékladnich lidskych prév a omezovani
zéakladnich svobod a aby takovéto poruSovani a omezovani napravovala;

24.  zdiraziuje, Ze lidskd prdva, demokracie a bezpecnost jsou zdkladnimi prvky celkového vztahu mezi EU
a Vietnamem; vyzyvé proto obé strany, aby zajistily aktivni pokraCovéni dialogu o nedofeSenych otdzkich se zvlastnim
odkazem na svobodu projevu jednotlivych ob¢anti, svobodu sdélovacich prostiedkil a na svobodu vyznan;
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25.  naléhavé 7add Komisi, aby co nejdiive provedla posouzeni dopadi na lidskd prava, jak pozadoval Evropsky
parlament ve svém usneseni ze dne 25. listopadu 2010 o lidskych pravech a socidlnich a environmentélnich normach
v mezindrodnich dohodich ('), s cflem zajistit ,jasné obchodni ukazatele zalozené na lidskych privech a na
environmentélnich a socidlnich normach” a v souladu se zpravou zvlastniho zpravodaje OSN pro pravo na potraviny;
26.  povéiuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, parlamenttim ¢lenskych stath a vladé a parlamentu
Vietnamu.

() Uf vést. C 99 E, 3.4.2012, s. 31.



